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RAPPORT ANNUEL 1984
 

par
 

Philip J. Childs
 

Ingenieur de Projet
 

Point d'Eau No. 11
 

Le P.E. No. 11 a accumul6 6500 m~tres cubes d'eau cette 

saison a partir de 2,5% de 469 millimetres de precipitations. 

Les 2,5% d'6coulement ne peuvent pas etre consideres comme 

exacts, mais c'est le meme chiffre qui avait ete relev6 1'ann~e 

derniere. Ce peu d'6coulement--5% &tait le chiffre, pond~r6
 

par un coefficient, qui avait 6te utilise dans la conception-

est peut-Atre dO au fait que le bassin hydrographique est plat
 

(pente inferieure a 0,5%), a la grande quantite de broussailles 

et d'arbres (environ 80%), le degr6 6leve d'infiltration A 

travers le sol superficiel d'argile sablonneuse et, c'est 

peut-etre l'6lement le plus important, la faible intensit6 des 

orages et les longues p6riodes d'attente entre eux. L'ecoule

ment veritable a 6t6 estim6 a 20% et on devait avoir determine 

ces facteurs lorsque le minimum exige du bassin hydrographique 

a 6t6 quadruple afin de fixer la surface ideale du bassin. Le 

bassin hydrographique a 6t6 agrandi de 40 a 80 hectares vers la 

fin de la saison des pluies. Les 800 millimetres de precipi

tations d'une annie normale devraient remplir l'6tang.
 

Cet 6tang a 6te construit afin de donner libre acc~s A 
Veau au betail, mais pendant la derniere saison s~che 1'eau 

est devenue polluee et impropre a la boisson. Par consequent 

un syst~me de pompage simple a 6te install6 et l'6tang a 6t6 
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cl-ture. Malheureusement, il n'existe pas de document tech

nique sur place pour les pompes, donc le Projet ne sait pas si
 

la pompe pourra aspirer l'eau depuis le fonds de 1'6tang. La
 

pompe peut fournir un litre d'eau par seconde, ce qui--au
 

rythme de 40 litres par tate de betail par jour--est assez pour
 

les 1100 tetes de b'tail prevues si la pompe travaille 12
 

heures par jour. Une journee de pompage de 12 heures n'est pas
 

i6aliste, pas plus qu'il n'est realiste d'assumer 40 litres par
 

tete de b~tail, par consequent on prevoit que l'6tang va four

nir de l'eau jusqu'en mars.
 

Aucun abreuvoir a bestiaux n'a et6 construit pour
 

lV'tang. L'Administration du Projet a decide que les utili

sateurs les construiraient eux-memes en argile. C'est une
 

excellente idle, et ceci pour 3 raisons. D'abord, elle exige
 

la participation active des gens qui utilisent l' tang.
 

Ensuite, la construction d'abrevoirs a bestiaux en argile se
 

pratique deja sur place. Et enfin, le co~t eleve de con

struction et du maintien de l'6tancheit6 des abreuvoirs en
 

ciment ne sera pas necessaire.
 

L'autre travail effectu6 au P.E. No. 11 comprend: Le
 

creusage de deux bassins de sedimentation en amont de la chute
 

du radier avec d6flecteurs; un test d'evaporation a montre que
 

l'6vaporation est plus 6lev6 de 50% en haut de l'6tang qu'en
 

bas; et la construction de trois puits d'observation.
 

Point d'Eau No. 12
 

Le P.E. No. 12 a accumul6 6000 metres cubes d'eau cette
 

saison a partir des 200 millimetres de precipitations qui sont 
tomb~s sur le bassin hydrographique de 12 hectares. Les 25% 

d'6coulement sont tr~s proches des 20% pr6sum6s et semblent dOs 
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au fait que la pente du bassin hydrographique n'est que de
 

0,5%, et le taux d'infiltration de l'6coulement a travers le
 

sol superficiel est tres bas, en raison du pourcentage 6leve
 

d'argile dans le sol.
 

Ce point d'eau, termin6 en mai, a un syst~me de pompage
 

semblable a celui du P.E. No. 11, mais la profondeur ici n'est
 

pas aussi grande, par consequent, il ne devrait pas y avoir de
 

probl~mes quand le niveau d'eau baissera.
 

La construction d'abreuvoirs en argile est pr6vue ici de
 

la meme maniere qu'au P.E. No. 11.
 

Point d'Eau No. 33
 

Le P.E. No. 33 est destine a fournir 40 litres d'eau par
 
jour a 200 totes pendant huit mois. La construction a commence
 

en mai--apres qu'un ordre d'arr~t des travaux a ete lev6 par
 

l'USAID/Yaounde--mais a cess6 en juillet a une profondeur de
 
3,5 metres lorsque l' quipement lourd a 6te envoy6 a la Par

celle No. 1 pour faire du travail de conservation du sol. La
 

profondeur prevue doit etre depass~e de 0,5 m~tres afin qu'une
 

couche protectrice de 0,5 m~tres puisse 6tre plac6e sur le
 

rocher lisse et poreux qu'on trouve a cette profondeur. Le sol
 

utilis6 pour la couche peut-etre pris sur les pentes.
 

La conception de cet 6tang est differente de celle des
 

deux premiers pour deux raisons. D'abord, les bermes sont
 

construites beaucoup plus pres de l'6tang et sont plus 6levees;
 

elles entourent l' tang tout entier sur 3 c6tes et 3 coins.
 

Cette conception devrait non seulement reduire la perte en
 

&vaporation due au vent rencontree dans les 2 premiers etangs,
 

mais elle devrait 6galement reduire la circulation du b6tail et
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par consequent l'6rosion aux abords immediats de l'6tang. 
 Le
 
second changement dans la conception remplace la chute du 
ra
dier avec deflecteurs en ciment avec une autre structure faite
 
de gabions qui servira en meme temps d'entr6e et de sortie pour
 
l'eau. En entrant, l'eau tombera dans le puits qui est au fond
 
de l'6tang; A la sortie, elle sera tir6e avec une corde et un
 
seau. C'est l'une des raisons pour lesquelles 1'6tang est con
struit aussi peu profond que possible: plus il est profond,
 
plus il est difficile de tirer de l'eau au fur et A mesure que
 
la saison seche avance. (Il serait interessant de voir si les
 
bergers tirent ou pompent suffisamment d'eau pour les troupeaux.
 

La construction de la partie restante de l'6tang ne com
mencera probablement pas avant que le travail A la Parcelle No.
 

2 soit ter in".
 

Plan de Conservation du Sol No. 11
 

Le P.C.S. No. 11 6tait le lieu de plusieurs activit~s de
 
conservation du sol, dont la plupart 6taient basees sur les
 
recommandations du Dr. Ron Gaddis, l'ingenieur en conservation
 

du sol et de l'eau, qui s'est rendu en visite sur place a la
 

demande du Projet.
 

Les 3 principales recommandations du Dr. Gaddis pour la
 
zone ont 6t& 
mises en oeuvres et ont tres bien fonctionn4:
 
decoupage des courbes de niveau, ensemencement artificiel et
 

trous en forme d'aube.
 

Neuf barrages de rocher ont 6galement 6t6 construits.
 
Leur but 6tait, A l'origine, de determiner s'ils se rempli
raient du sol apport6 par l'&coulement, par I& nivelant le lit
 
du ruisseau et reduisant la vitesse du debit et de l'rosion.
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Bien que les barrages ne soient pas devenus impermeables cette
 
saison, ils ont n~anmoins retenu l'eau assez longtemps pour que
 
le sable transport6 se s6dimente, remplissant la c6te amont du
 
barrage mais uniquement de sable, sans argile ni vase. Au fur
 
et A mesure que l'6coulement d6croissait, la vase et l'argile
 
de l'eau ont eu le temps de se d6poser jusqu'a ce qu'un passage
 
se fasse entre les rochers et la plus grande partie du sol
 
accumul4 s'6chappe a travers. 
 Les crAtes du barrage 6taient
 
environ un metre au dessus du lit du ruisseau A l'origine et le
 
sable accumule a atteint quelquefois la meme hauteur avant que
 
l'coulement n'emporte la plus grande partie.
 

Par consequent, avec cette experience, plus une autre
 
recommandation du Dr. Gaddis--basee sur 
la visite d'un mayo
 
dans la zone du Projet ou' une barriere de rochers retient suf
fisamment d'eau pour le betail local pendant toute la saison
 
seche--il a 6t6 decide de construire une petite chute d'environ
 
10 m~tres de long et de 1,5 m~tres de haut en ciment sur le
 
site du barrage le mieux reussi.* La structure, de 300.000
 
francs CFA, est destinee a retenir 200 a 400 metres cubes de
 
sable, contenant eux-memes 80 a 160 metres cubes d'eau, qui
 
peuvent abreuver 12 A 25 tetes de b~tail avec 40 litres d'eau
 
par jour de novembre A mars. Si cette id6e marche, elle peut
 
etre propag6e. Des structures de gabions avec des noyaux en
 
argile peuvent etre construites afin de retenir du sable con
tenant de l'eau, dans les mayos. 
Une telle serie de structures
 
conserveraient 
non seulement l'eau mais elle reduiraient aussi
 
considerablement 1'erosion des rives des mayos. 
 Pendant les
 
saisons s~ches des puits peu profonds pourraient etre creuses
 
pour tirer de 1'eau de la m~me mani~re qu'on le pratique d~ja
 

dans cette zone.
 

* Ceci est fourni dans le R~capitulatif du Plan de Mise
 
en Oeuvre du Projet, Partie IBlf(5).
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Plan de Conservation du Sol No. 12
 

Le P.C.S. No. 12 consiste en 50 trous en forme d'aube,
 

creuses vers la fin de la saison des pluies. Les trous sont
 

bases sur une tentative reussie au P.C.S. No. 11, o6 les
 

trous--creuses par la niveleuse--ont r6duit l'6coulement, ont
 

stocke l)eau et encourage la pousse dans cette zone immediate.
 

Construction du Centre du Projet
 

Cinq batiments ont 6t& construits ou sont en cours de
 

construction au Centre du Projet:
 

1. Annexe de bureaux (terminee)
 

2. Case de passage (en construction)
 

3. Magasin (termin6)
 

4. Villa (en construction)
 

5. Garage de l'equipement lourd (en construction)
 

Les 4 premiers batiments sont construits par des entre

preneurs exterieurs; le Projet construit le dernier.
 

Bien que les entrepreneurs aient tous les m6mes specifi

cations pour travailler, la qualite de la construction a vari&
 

considerablement. Par exemple, afin de faciliter le travail,
 

les entrepreneurs charges de la construction de l'Annexe de
 

bureaux et du Magasin ont employ6 plus d'eau dans leur ciment
 

qu'il n'6tait prevu par les specifications; par consequent
 

leurs fondations seront moins solides que prevu. (Le Projet
 

n'a pas l'autorit6 pour rejetter un travail.) En m~me temps,
 

1'entrepreneur charg6 de la construction de la Case de passage
 

et de la Villa a utilise un vibrateur en faisant son ciment, ce
 

qui lui a permis d'effectuer le travail avec la qualit6 d'eau
 

prfvue; ses fondations seront dans les normes des specifica

tions. (La tendance d'un des entrepreneurs A utiliser trop
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d'eau sans adapter les autres donn~es du melange s'est r6ve'le
 

lorsqu'il a dO remplacer le sol gravement lzard6 dans l'un des
 

bureaux avant que le batiment soit occup6.
 

Je tiens A faire deux recommandations pour toute con

struction pour le Projet dans l'avenir. D'abord, exiger que
 

toutes les fondations en ciment soit passees au vibrateur. Et
 

deuxiemement, exiger que toutes les poutres en bois soient
 

traitees contres les termites.
 

La constructon du Garage pour 1'6quipement lourd se
 

poursuit conformement aux specifications.
 

N.B. Les armatures dans le Magasin devraient etre in

spect~es regulierement. Elles n'ont pas 6te prevues pour une
 

telle utilisation et elles montrent des signes de gauchissement.
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DONNEES DE PRECIPITATIONS
 

(en millim~tres)
 

Mois Moyenne Mindif P.E. No. 11 P.C.S. No. 11
 

1983 1984 1983 1984 1983 1984
 

Janvier 0 0 0 - 0 - 0
 

Fevrier 0 0 0 - 0 - 0
 

Mars 0 0 6 - 0 - 0
 

Avril 38 0 17  7 - 12
 

Mai 27 7 80 - 80 83
-


Juin 45 97 42 - 47 - 44
 

Juillet 313 160 167 * 170 - 139 

AoQt 247 160 152 144 63 ** 43 

Septembre 91 71 125 59 75 51 78 

Octobre 52 0 12 0 27 0 32 

Novembre 0 0 0 0 0 0 0 

D6cembre 0 0 0 0 0 0 0 

813 495 601 (?) 469 (?) 431 

• Install6 le 27 juillet 1983
 

•* Insta116 le 17 aot 1983
 


